
MODELO KAP / KAP MODEL 

MODELE KAP I KAP MODELL 

• BOMBA CENTRIFUGA AUTOASPIRANTE PARA PISCINAS.
• PREFILTRO DE GRAN CAPACIDAD (8 LITROS).
• CONJUNTO HIDRAULICO EN PLASTICO TERMOENDURECIDO.
• PALOMILLAS ABATIBLES CON ESPARRAGOS EN ACERO INOX.
• TURBINA Y CUERPO DE UNION EN NORYL CON CARGA DE F.V.
, • MOTOR: PROTECCION IP 54, AISLAMIENTO CLASE F. 50 HZ. 2850 RPM. 
• LIMITE DE EMPLEO: TEMPERATURA DEL AGUA 60°C. PRESION MAX. 2,5 BAR.

• SELF PRIMING CENTRIFUGAL PUMP FOR SWIMMING POOLS.
• HIGH CAPACITY PRE-FILTER (8 L).
• THERMOSET PLASTICS HYDRAULIC BODY.
• HINGED COVER SCREWS WITH STAINLESS STEEL STUDS.
• IMPELLER AND FLANGE IN NORYL CHARGED WITH FIBER GLASS.
• MOTOR: IP 54 PROTECTION, INSULATION CLASS F. 50 HZ. 2850 RPM.
• MAXIMUM WATER TEMPERATURE 6D°C. MAXIMUM PRESSURE 2,5 BAR.

• POMPE CENTRIFUGE AUTO-AMOR9ANTE POUR PISCINES.
• PREFILTRE A GRANDE CAPAC/TE (8 L).
• CORPS HYDRAUL/QUE EN MATll�RE PLAST/QUE THERMOENDURC/E.
• VIS PAPILLON ABATTABLES AVEC GOUJONS EN AC/ER INOXIDABLE.
• TURBINE ET BRIDE DE RACCORDEMENT EN NORYL CHARGE DE FIBRES DE VERRE. 
• MOTEUR: PROTECTION IP 54, /SOLEMENT CLASSE F. 50 HZ. 2850 RPM. 
• LIM/TE D'EMPLOI: TEMPERATURE DE L'EAU 6D°C, PRESS/ON MAX. 2,5 BAR.

• SELBSTSAUGENDE ZENTRIFUGALPUMPE FUR SCHWIMMBADER.
• VORFILTER MIT HOl-(_ER LE/STUNG _(8 L.). .. 
• HYDRAUL/SCHER KORPER AUS WARMEBESTANDIGEM KUNSTSTOFF.
• FLUGELSCHRAUBEN MIT EDELSTAHUAPFEN. 
• TURBINE UNO FLANSCH AUS GLASFASERVERSTJi.RKTEM NORYL. 
• MOTOR: SCHUTZ IP 54, ISOLIERUNG KLASSE F. 50 HZ. 2850 RPM.
• GEBRAUCHSSGRENZE: WASSERTEMPERATUR 6D°C, MAX. ARBE/TSDRUCK 2,5 BAR.

SELLO MECANICO - MECHANICAL SEAL - GARN ITU RE MECANIQUE - WELLENDICHTUNG. ���� �� ® 

CARACTERISTICAS V DIMENSIONES / CHARACTERISTICS AND DIMENSIONS 

CARACTERISTIQUES ET DIMENSIONS I KENNZEICHEN UND MABEN 

Tipo bomba MonofJSi ngle-phase Trifase/Three phase 
Pump type P2 P1 Mo nophasee Triphasee 
Typepompe KW HP

Pumpentyp V A µF V A 

KAP 2508 2,30 2,5 230 10 40 230/400 8,3-4,8 
KAP 3008 2,76 3 230/400 8,8-5,1 
KAP 3508 3,26 3,5 230/400 10,4-6,0 
KAP 4508 4,04 4,5 230/400 11,7-6,75 
KAP 5508 4,71 5,5 230/400/700 13,8-8,0 

P1: Potencia absorbida I Power input I Puissance absorbee I Leistungaufnahme. 
P2: Potencia nominal / Power output I Puissance du moteur I Wirkleistung. 
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Tipo bomba 
Pump type A 

Typ� pompe (mm) 
_Pumpentyp 

KAP 2508 760 
KAP 3008 760 
KAP 3508 801 
KAP 4508 801 
KAP 5508 815 

Peso / Weight 
Poids I Gew,cht 

(kg) 

Monot. Trif. 
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Tipo bomba 

Pump type P2 P1

Typepompe KW HP

Pumpentyp 

KAP 2508 2,30 2,5 
KAP 3008 2,76 3 
KAP 3508 3,26 3,5 
KAP 4508 4,04 4,5 
KAP 5508 4,71 5,5 
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Altura en m. / Head in m. I Haut en m. I Hohe in m. 

6 8 10 12 14 16 18 20 

Caudal m1/h / Capacity nrt11 I Debit nr/h I Leistung nr/h 

52 46 40 32 
60 54 48 40 
82 76 68 58 
93 85 78 71 

100 95 90 82 

40 60 

160 240 
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100 M3/H 

GPM GB 400 




